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A mi feltámadásunk
— Szózat a pöstyéni iparossághoz —

Pöstyén, április II.

A kultur-emberiség legszebb ünne­
pén, a hit, a remény, a szeretet feltá­
madásának, az Eszme győzedelmeske­
désének, a megújhodásnak szent estéjén 
Ti hozzátok szólok Iparostársaim!

Tán soha eddig nem érezztük az 
élet vaskalapácsának ütéseit annyira, 
mint most. Tán soha eddig nem fe­
nyegette válság annyira fürdőhelyünk 
iparát, mint most. Elmúltak a hosszú, 
nélkülözésekkel teli őszi és téli hóna­
pok, amikor munka nélkül, fogvacogva 
ültünk a műhely rég kihűlt kályhája 
mellett, visszagondolva régibb, szebb 
időkre, amikor vígan pattogott a rozsé, 
amelynek fénye esthomálykor a munka 
áldásának sugárkoszorújával aranyozta 
be a megelégedett, vidám arcokat...

Elmúlt tehát a tél, amelyen csak a 
tavaszba vetett remény tudott bennün­
ket átsegiteni. S vájjon mit hozott a 
várva-várt kikelet? Füvet, amibe tet­
szésünk szerint szabadon beleharap­
hatunk. És még valamit: egy jókora 
adag csalódást. Pedig ebből épen elég 
lett volna már.

Lesznek, tudom, sokan, akik túl­
zást látnak abban, amiket mondtam. 
Dehát azok nem ismerik ipari viszo­
nyainkat. Azok abból az egy-két ipa­
rosból Ítélik meg a helyzetet, akinek 
műhelyében télen-nyáron gőzerővel 
folyik a munka. Dehát — kérem sze­
retettel — mutassanak nekem Pöstyén- 
ben egy iparost, akiről megállapítható, 
h°gy »jómódú ember“ s ha találtatnék 
is ilyen, bizonyára nem a mesterségé­
nek, hanem más szerencsés körülmény­
nek, örökségnek, mellékfoglalkozásának 
köszönheti ezt. Mesterségének semmi­
esetre.

Bezzeg másként van ez ott, ahol 
'A7‘ iparosság felismerve érdekeit, a tömö­
rülésben keresi és meg is találja bol­
dogulásának föltételeit, módját. Hisz 
nem kell messzire mennünk, hogy az 
egyesülésben rejlő erő hatalmáról, min­
denhatóságáról meggyőződjünk. Itt 
vannak segédeink, akiknek ma már 
e^ak a salakja nem tagja valamelyik 
munkásegyletnek, szakszervezetnek, a- 
me|y diktál, parancsol a — mesternek.

Kollektiv szerződéseket erőszakolnak 
ránk, minimális bérekkel, tanoncskálá- 
val, nyolcórai munkaidővel. A mun­
kához s a sztrájkhoz való jogukat a 
hatóságok egyaránt elismerik. Munkát- 
lanság, baleset, betegség esetére bizto­
sítva vannak. De ki ismeri el az iparos 
jogát a munkára? Ki garantál .neki mi­
nimális árakat? Ki támogatja munka- 
nélküliség, ki baleset vagy betegség 
esetén?

De ezek csak apró fűszúrások ah­
hoz a nyavalyához képest, mely a 
pöstyéni ipart alapjában, exisztenciájá- 
ban fenyegeti és ez a piszokverseny, 
a kalkulálás, a számítás híján, a min­
denáron való munkavállalás. Az iparnak 
ezen mindent felfalni kész, szánalom- 
raméltó páriái a nagy harácsolásban 
nem veszik észre, hogy maguk alatt 
vágják a fát. Éhbéren robotolnak reg­
geltől estig, a túlfeszített munka idő 
előtt megőrli szervezetüket s mire ész- 
retérnek: koravén, munkaképtelen em­
ber-roncsok : koldusok, mert csak épen 
hogy a betevő falatot tudták megke- 
icsni, nem gondolva arra az időre, 
amikor a kalapács, a gyalu, az ár vagy 
a tű kihull elerőtlenedett, reszkető 
kezükből.

Hogy ilyen körülmények között 
nemesebb célokra: olvasásra, önmive- 
lődésre, a szakmában való továbbkép­
zésre gondolni sem lehet, önként érte­
tődik.

Pedig milyen máskép lehelbe mind­
ez. Milyen szépen lehetne megfelelő 
egyetértés mellett az egyes ipari ter­
mékek minimális árát megállapítani s 
igy a piszokversenyt, amit a környékből 
idegravitáló kontárok is nagyban elő­
mozdítanak, kiküszöbölni, anélkül, hogy 
ez a közönség rovására menne. Mert 
ha a termékeket a közönségnek vala­
mivel drágábban is meg kellene fizet* 
nie, pénzéért jó, szolid, tisztességes 
munkát kapna, amely jóval hosszabb 
ideig eltart, mint a silány portéka, 
melyen a rendelő vagy vevő valahány­
szor azt kezébe veszi, meglátja vagy 
alkalmazza, csak bosszankodik, a pokol 
fenekére kívánva azt az iparost,' aki 
ilyen munkát készít. A kívülről jövő 
piszokkonkurrencia sáskahadával is el 
lehetne bánni, ha máskép nem, boy- 
kottal, Meg kell értetni a fogyasztó- 
közönséggel, hogy csak önmagának 
árt, ha a helyi iparral szemben a kör­

nyékből szállított silány munkát része­
síti előnyben. Mert abból a pénzből, 
ami ezen a réven kikerül, Pöstyén egy 
fia garast sem lát, holott az idevaló 
iparos minden pénzét itt költi s ter­
mészetesen annyival kisebb lesz a helyi 
piac pénzforgalma s felvevőképessége, 
mennél nagyobb előnyben részesíti a 
kereskedő s a közönség többi rétege a 
környékbeli ipart.

A betegség, baleset és aggkor ese­
tére való biztosítást s a művelődés, 
valamint a szaktudás emelésének le­
hetőségét is csak az egyesüléstől vár­
hatjuk, aminthogy az ipar és az iparos 
megbecsülése, a közügyekre való be­
folyása is csak ezen a réven remél­
hető.

A feltámadás, a megújhodás esté­
jén gyűljön ki tehát a remény lobogó 
fáklyája a mi szivünkben is. Bontsuk 
ki a kölcsönös megértés, a kölcsönös 
megbecsülés, a szeretet, mindnyájunk 
boldogulásának zászlaját. Csak igv, 
csak ebben a jelben győzhetünk! És 
nekem nagy a hitem, erős a remé­
nyem, hogy az idea testet ölt és hogy 
győzni fogunk!

Mert valaminthogy az Eszme győ­
zedelmeskedett, mert győzedelmesked­
nie kellett a benne rejlő igazságok ere­
jénél fogva, s valaminthogy a megder- 
medést uj élet követi a természetben, 
mert az energia nem vész el, csak 
szunnyad: azonképen a bennünk táp­
lált eszméknek is győzédélineskedniök 
kell, mert azokat az igazság kohója 
hevíti s mert az erő, amellyel a kitű­
zött cél felé haladunk, ha ideig-óráig 
le is van kötve, felszabadul abban a 
pillanatban, amikor erre erős akarattal 
ráparancsolunk.

Ez lesz — és legyen vajha mie­
lőbb — a mi feltámadásunk 1

F. S.

Előfizetőinkhez.

Azon t. előfizetőinket, akik az előfize­
tési díjjal hátralékban vannak, kérjük az
esedékes összeg mielőbbi kiegyenlítésére, ne­
hogy a lap szétküldésében fennakadás áll­
jon be.
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Ede dr. találmánya —
Pöstyénj április 11.

Weisz*"EÜe dr., aki fürdőhelyünk is­
mertetése körül elévülhetetlen érdemeket 
£???*■ spinek Pöstyénfürdő fejlődésében 
igen tevekeny részé van, egy uj apnarátus-
számftZdÁgÍt°^a a fÜrdö gyógy észközeinek 
szamát. Az uj apparátust, mely a megme-
revedett csukló^ gyógyítására hivatott, Weisz 
dr. a következőkben volt szives a Pöstyéni 
Újság tudósítójának megmagyarázni : 
mác^iT -u ,Z.anáer’ Herz, Kruckenberg és
mnelvelÄ kons,ruált kitünö apparátusok, 
amelyek főleg az inga-rendszeren alapulnak
s a megmerevedett ízület passiv ide-oda
tárnyniilT- intf”dáIÍfk> egy tekintetben ha- 

rozottan javulásra, kiegészítésre szorulnak
Ugyanis a gyors és változó 'ide-oda- 

mozgás mar közepes kontraktúráknál is 
nagyon erős fájdalomérzést vált ki, ennek 
folytan — különösen érzékeny betegeknél — 
a behatás fokozása lehetetlenné válik. Az 
erős mechanikai inzultusokkal rendszerint 
párosul az idegek irritálása, ami azután a 
beteg testi- es kedélybeli erejének időelőtti 
összeroppanását idézi elő. '
voitmZm^á,.a bftegfknél> akiket alkalmam 
voltit gyógykezelni, állandóan hiányát érez-
tC °Jy főznek, amelynek segítségével 
hpfácÓSeb«b ^«hanikai beavatkozásokg— a 
Ä,- “"»lesebb

"e- hteaz!,eaie*^y W£"8

azonban meglehetősen kezdetleges volt a
Szilvit A kéfzü,ék működésbe helyezé­
se, levetele a beteg testrészről igen körül
StealáV ahh emellett a ^ájdalonférzés sem
a» sz«te„bavor„amCr,ékben' m"" 3h°SV

sok.XrSéí1 iÄr

megfelel mindama követelményeknek ame- 
kivánufr er.edményes kezelés érdekében meg- 
ílódíL ~ moadhatnám szinte ideális

is a m=lvcsiklTCSak hai"'ia' de «yi'ia

hnovAokekeléSt ol.y gyenge attakkal kezdem, 
b°gym.a b,eteg a,lg érzi- A fokozás egy 
kül hnmZaag .me?húzásával történik anél-
kisébb TeJíZy iz.ü,e.tet «által a leg- 
. . megrázkódtatás erne vacv a befpf*idegessége fokozódnék. Ugyanígy! fokola-

történik a kezelés befejezése is.----
Eddig a tudós orvos. Az apparátust, 

melyet alkalmunk volt müködésközben meg­
tekintem, amilyen egyszerű, oly ötletes. A be- 
tegelc, akiken alkalmazzák, nem győzik 
elegge dicsérni csodás hatását és főleg 
minden fajdalom kiváltásától ment funkció 
nalasat.

HÍREK.

p„,™fi?,iede!!ni.,ve^dég- rrigyes, Waldeck 
ryrmont uralkodó hercege csütörtökön dél­
ben szárnysegéde Craas báró és nagyobb 
udvari személyzet kíséretében csúzos baja 
gyógyítására négyheti fürdőtartozkodásra 
ideérkezett. A herceget az állomáson Win- 
ter Lajos fogadta. A herceg kíséretével együtt 
a Thermiaban szállt meg.
, . A társaságból. Az Uri-klub multhéten 
tartott közgyűlésén újból Rudnyánszky Bé- 
at a klub megalapítóját választotta meg 

igazgatójának. — Rudnyánszky György orsz§
pX''eK é?-,n,eie 3 h“=véfi ünnepükéi 
Póstyenben töltik. H
. . Személyi hírek. Hosszabb fürdőtar- 
tozkodasra legutóbb ideérkeztek: grói Lan- 
noy (Nice), aranyosmaróti Rónay Aurél
horm)aPFábrvGFnderUP ?HvÍa (Christians- 
holm), Fäbry Eugenia, bankigazgató neie
fiaval (Budapest), dr. Javilov Alexandra ki serettej (MoSzkva), guíkan V (Moszkva' 
Fifield N. (Bucarest) s még többen. ’

A mecklenburgi herceg Pöstvén- 
ben. Janos Albrecht mecklenburgi herceg 
Braunschweig volt uralkodó hercege ne­
jevei Erzsébet szász-weimar-eisenachi her-
dossaM ti ^i“.l4n.sával Brincken3 száza- 
dossäl f ho 15-en hosszabb fürdőtartozko- 
dasra ideérkezik. A hercegi pár a Ther-

megszállni- ah°l részükre egy nagyobb lakosztályt már lefoglaltak. gy
• I E,öadás Pőstyénfürdőről. A német
hnr^°ígUSOk legutóbb megtartott ham- 
burgi kongresszusán Gara Zsigmond dr 
furdoorvos tudományos szempontból igen
lyünkrőí^Előad’ eAöadást tartott fürdőhe­
lyünkről. Eloadasat az anyagcsere-zavamb-alap án keletkező idült izüíetf bajok c o- 
Wabó1 merítette s ismertette az azok 
gyógykezelese körül Pöstyénfürdőn elért 
igen kedvező eredményeket!

körül. A szeniczei magy. kir járási er^ 
gondnokság székhelyét tudvalevőleg ní' 
az ősszel áttette Pöstyénbe Az áthfi,,” ígfőleg azért történt, níert Pösty'én‘mlítS
lcózeppontjaba esik a Vágvölgy miÄ 
oldalán befasitásra váró közel 2000 holdrv 
kopár területnek. Mint most értesülünk ^ 
szemezel járás főszolgabirája - V 
olag politikai okokból — mozgalmat indi 

tott a varmegyénél aziránt, hogy a gond 
noksagot helyezzék vissza Szeniczéfe a 
h!ÄTal szemben igen ajánlatos volna 
hogy Pöstyen is sarkára álljon annál is in-’ 
£abb’ me,rt, az erdőgondnokság itteni mii- 
ködese révén különösen szépitészeti tekin 
tétben igen üdvös változások remélhetők 
Pöstyen közvetlen környékén elsősnrha
vendégeink kedvehe kirándulóhelyén £
kan Ezért kell tehát minden lehetőt elkö' 
kerüljön'. h°8V 3 80ndnokság inn? ^

Megfelebbezett határozat. A vár­
megye Fekete János községi állatorvos 
kózbevetett felebbezése folytán rnegsemm?
fáí1'te.a községnek Antal István fogyasz­
tási adokezeló megválasztására vonatkozó 
hatarozatat és a vele megkötött szerződést 
A községi elöljáróság azon indokolással 
hogy a fogyasztás'! adóra vonatkozó kén- 
viselőtestületi határozatok a törvény sze 
nnt nem igényelnek törvényhatósági jóvá- 
hagyást s így ez az ügy mindenképen auto­
nom jogát kepezvén a községnek a vár
2sVze,ehrhezr0Za,Íl me6,clebb“te ’• belüg,:

10 . Köz8yü|ős. A Pöstyéni Kaszinó f. hó 
9-en vasárnap d. u. 6 órakor Machovich 

János elnöklete aIatt rendkívüli közgyűlést 
tart. A közgyűlés a kaszinónak a nyári évad
tároznT" V3 ° nyitvatartasa fölött fog ha-

Öngyilkos csendőr. Kedden este 
szolgalat! fegyverével agyonlőtte mapái a 
csendőrlaktanya legénységi térmében8 Pete 
István csendőr. Pete őrjáraton volt, ahon- 
nan kissé ittas állapotban került ’ haza s 
mert fe!t a büntetéstől — melynek maxi- 
malis mértéke 5 napi elzárás — a halálba

"“«■''a3raSf A golyó’'a'fopS
SStSSSf ade'alba ,Úr6d0"' AzoS

Pete klszenvedélt ' 3Z rae8érkez=«

A bolondos báró.
Irta: Sas Ede.

I.

tem mlendé,gl0 udvarkertjében ismerked­
tem meg vele, a bolondos báróval Heti-
asztaV\ör°üÍülS8yeg^léS is volt> minden 

arV=lt k 3 v!lagos fevelü hársak 
alatt. Kicsattanóan piros-pozsgás gazdák
alcik porosán jöttek a városba s nem győz­
tek homlokukról törülgetni a verítéket
sarkaLeSahlí?StbbuVOlt az udvarlcertnek az a 
sa„ a’ ..ab?1 a kupecemberek ültek akik 
szörnyű zűrzavaros lármával cseréltek esz­
mei a vasár lefolyásáról. Egyik dicsekedett
cékrSfS'Lpan,aSzk0d0tt’ a szerint, a hogy 
célszerűbb üzleti politikának tartotta. y
termftPaZeue Igy vá,las> hatalmas alak 
am»i!, h a ár1lás asztalnál, óriási termet, 
aíí Jy büszkesége lehetett volna a legdaliá- 
®abb testórcsapatnak is. A kupecek Vigan 
barátságosán nyújtották feléje kezeiket:

— Szervusz báró 1 
— Hozott Isten, báró!
— Hogy sikerült a vásár, báró?

„ .. Hfrtársai szeretettel szorítottak helyet 
ílek.'iaz asztaluknál s a báró otthonosan 
foglalt helyet köztük. Furcsán1 dadogva vi­
szonozta a köszöntést, mintha meg volna 
dagadva a nyelve. Aztán elkezdte mesélni 
a t&samak a délelőtti élményeit. Széke

tím H u- hátam mögött volt, jól hallot­
tam, de bizony nem tudtam megérteni hogy
micsoda nyelven is beszél ? Néha mintha 
egy-egy magyar szó ütötte volna még a 

de a következő pillanatban mee-
iárá«tdí"?i V0lne rá* h°gy a botokud nyelv- 
S f hf 0m- S úgy láttam, hogy a kupe- 
i a*ztaIa ls roppantul mulatságosnak ta-

beszéIh°hLaó|bárÓ : H bolondos báró, csak 
beszel, beszél — de ember legyen aki
megérti, hogy mit hadar ? y

Kicsoda ez az ember? — fordultam 
a szomszédomhoz, egy benszülött földesur-
a bárók'urSranten moSoly°gva nézegetett át

vigéc_urS Dismered még a méltóságos 
I Persze> nem régi ember vagy 

közöttünk, pedig érdemes vele megismer! 
kedm, mert érdekes alak ám nagyon 

— Csakugyan báró?
Miks7aMbtg PAeAd,'.g 3 javábó1- Majdányi 
dél?» v!ioh M MaJdányi nemzetség sarja-
pezsgőzöt!mfínnf mik?r huszártisztekkel 
vofna neki’ Ä ° •tfluV0lna' aki azt merte 
egvü« söröéíf ’ hogy 3 vigécekkel fog 
Sek ket ő k kní. kuP.ecekkel- akik tegezik 
hát mncf ő ! kollegiálisan visszategez. Mert 
“ba ' egésze" beletbrődöft á "or

séges??'Ör,énC,e ÍS 32 3 köz0"

bűneinek áldozata. Az öreg ur úgy szórta 
3 "I"«« fogadási Te,, vSa hoJ?
zárós határidő alatt el tudja tékozolni az
n!vtiteVa8mtoál' A f'ál is könnyelműségre
veT toe 8 h„8ZSZ/r?a huszártls=' azon 
y, esziq; hogy a kedves papája nem
tudja megfizetni az adósságait. Le kelleti 
yfiu16 3 f®nyes egyenruhát. Nem esett két-

megmUenThetrMeagkakértamfognTázatkÍes^g

háttá volna. Pár ezer forintocskát Hhaiá snott még az Özönvízből azzal “lá™ 
bant, a hogy az édes apja. Hairá! Hnf!
lZ!,rMI ham3r6bb 3 Pénzecske nyakára 

— Ami persze hamarosan sikerül neki ?

bauzfvaíer|fkeadjíógam;e^r =kad'

_ MenÍéPm,beSuél olyan furcsán ?
kicsi, megsLZalS 7SS2éj?Mí,3 U'f?á,!S

íssaSS
3 regl ,s,"'r5sfl szánalomból és ligáimból



A Szépitőegylet figyelmébe. A jár. 
m. k. erdőgondnokság és a gróf Erdődy 
uradalom között már huzamosabb ideje 
tárgyalások vannak folyamatban egy 5 
holdnyi terület bérbevétele tárgyában, ame­
lyen az állam a vágmenti vízmosásos kopár 
területek befásitása céljából csemetekertet 
szándékszik létesíteni. A kertet a Moraván 
felé vezető országúton tervezik s amennyi­
ben a terv kivitelre kerül, az egész terüle­
tet több ezer rózsatővel fogják bekeríteni. 
Fürdőhelyünk ezáltal szépitészeti szempont­
ból igen üdvös újítást nyerne, amiértis a 
tervre felhívjuk a szépitőegylet figyelmét, 
amely az idea megvalósítása körül tüzpró- 
báját tehetné hivatása fontosságának.

Uj könyvtár. A helybeli polgáriskolá­
ban Kisfaludi Jenő László igazgató elő­
terjesztésére a Múzeumok és Könyvtárak 
Országos Tanácsa egy 300 K értékű nép­
könyvtárt helyezett el, ahonnan bárki in­
gyen kapott könyvet. De már kezdetben is 
látszott, hogy a könyvtár szerény mérete nem 
éri el a kívánt célt s ezért Kisfaludi igaz­
gató újólag folyamodott a könyvtár meg- 
nagyobbitásáért. Kedvezőtlen választ kap­
ván, Craus István főispánhoz, mint a FMKE. 
elnökéhez fordult, pártfogását kérve. Ennek 
meg is lett a foganatja, amennyiben a FMKE. 
tegnap tudatta Kisfaluddal, hogy kérése 
meghallgatásra talált. Eszerint a jelenlegi 
könyvtárt egy 1000 K értékű uj könyvtár­
ral cserélik ki, a mostanit pedig elviszik a 
felvidék más helyére.

A vármegye rendkívüli közgyűlése.
Nyitravármegye április hó végén rendkívüli 
közgyűlést tart, melyen a szavazókörök be­
osztását fogják megállapítani. — A tavaszi 
rendes közgyűlést határozatlan időre elha­
lasztották.

Uj kórház. A belügyminiszter, Sza- 
lavszky Gyula v. b. t. t., Trencsénvármegye 
főispánjának sürgetésére, már régebben el­
határozta, hogy Zsolnán 600000 korona 
költséggel uj szemkórházat létesít. Mint 
most értesülünk, a kórház építését még ez 
évben veszik folyamatba.

Siege jubilál. A trencséntepliczi né­
met színtársulat igazgatója Siege Adolf a 
multhéten ünnepelte negyven éves színészi 
jubileumát. Siege 1880 óta igazgatója a 
trencséntepliczi német színtársulatnak, ahol 
úgy a közönség, mint a fürdővendégek 
körében nagy népszerűségnek örvend.

Vízvezeték és csatornázás Váguj- 
helyen. Vágujhely község képviselőtestü­
lete multhéten tartott közgyűlésén elhatá­

rozta, hogy a létesítendő vízvezeték és 
csatornázás előmunkálatait folyamatba vé- 
teti E célból megbízást adtak Varga József 
budapesti mérnöknek, aki a napokban kezdi 
meg a próbafúrásokat.
„.. Előadás a választói jogról. Tarján

,.'°ly dr. ügyvéd a galgóczi magyar köz­
művelődési társaskör jogtanácsosa, f. hó 
ld-an a társaskör helyiségében felolvasást 
tart a választói jogról.

A tanítóegyesületek reformja. A
kultuszminisztériumban — mint értesülünk — 
tervezetet dolgoztak ki, melyszerint a taní­
tóság jövőre csupán pedagógiai kérdések­
kel foglalkozhat az egyesületi életen belül. 
A tervezet értelmében minden tanítóegye­
sületnek - hivatalból - a tanfelügyelő 
lesz a vezetője.

Karlsbadból. A legutóbb kiadott ven­
dégnévsor 974 fürdővendéget tüntet fel. — 
A szinielőadások ezidén a városi tanács 
határozata folytán fél 7 órakor fognak kez­
dődni.

Egy fürdő felszámolás alatt. Bala- 
tonföldvár fürdő-részvénytársaság idei mér­
legében 176546 korona veszteséget tüntet 
fel. Különösen a hitelezők és a kétes kö­
vetelések számláján szerepelnek nagy ősz- 
szegek, úgy hogy a részvénytársaság to­
vábbi fennállása lehetetlennek bizonyult. A 
vállalat legközelebbi közgyűlése — mint 
értesülünk — ki is mondja a társaság fel­
számolását. — Balatonföldvár fürdő bér- 
lősége elejétől kezdve antiszemita velleitá- 
sokat táplált s igy nem kell csodálni, ha 
ez az egyébként jobb sorsra érdemes fürdő 
rövid fennállása után kénytelen beadni de­
rekát.

Hadkötelesek figyelmébe. A hon­
védelmi miniszter körrendeletét bocsátott 
ki, amelyben szigorúan utasítja a járási so­
rozó tisztviselőket, hogy a fősorozásról el­
maradt állitásköteleseket a legszigorúbban 
vonják kérdőre az elmaradás oka iránt és 
ha mulasztásukat okmányokkal igazolni nem 
tudjáK, véderő elleni vétség kihágása miatt 
ellenük az eljárás nyomban megindítandó.
, A ]Park-mozgóban husvét-vasárnap 
és hétfőn ünnepi műsor.

„A Nő“ c. feminista folyóirat legújabb száma 
a szokottnál is gazdagabb tartalommal jelent meg. 
tgo: a pesti asszonyokról, Reichenhallerné Petheö 
íren egy régi magyar törvénykönyvről, Qere Zsig- 
mond egy kis cimfestöinasról irt érdekes cikket 
bzikra „Ujságkivágások" cimen polemizál antifemi- 
msta újságírókkal. Nagy érdeklődésre számíthat a 
Feministák Egyesületének e számban közölt hiva-

S °f. "I jelentése továbbá a Feminismus Klská- 
téja c. sorozatnak a józan ész uralmairól irt fe- 
}jr?eAe’ Charlotte Perkins Gilman regénye, a szem-
lk»^BA0S8Z/k v^tozat5)Ssäga, továbbá a Nőtiszt- 

Országos Egyesületének közleményei egé­
szítik ki a lapot melynek előfizetési ára egész évre, 
n “ kor°na\ Szerkesztőség és kiadóhivatal Buda­
pest V. Mária Valéria utca 12.

A tengeri vetések küszöbön állván. felhiviuk 
olvasóink figyelmét a kitűnő CORBIN máfcesávázó
WrnveA,m- y nemAcs.ak Üszők, hanem egér és varjú 
bároktól is megóvja a gazdát. Mai számunkban 
nagyobb hirdetés jelent meg e cikkről, melynek 
egyedárusitója a „fekete kutya" drogéria, Pösíyén.

Roche"

tüdőbetegségek.
gégehurut, 

szamárhurut, 
gyermekek görvélykórja ellen.

SAKK.

Fotográfiák.
1. Meggondolt játékos.

Általában nagymesternek titulálják, mert 
egy-két amatőrversenyen már utolsó lett. 
Már a játék kezdetén sphinxszerü ábráza- 
tot ölt s roppant komolyan és gondosan 
kevergeti feketéjét. Nem szól semmit, mert 
úgy találja: hallgatni arany. Sokáig inga­
dozik a vezér- és királycsel között, mig 
vegre spanyol megnyitást alkalmaz. Minden 
húzást ráncbaszedett homlokkal fontol meg, 
órákat spekulál, jobb könyökére, majd bal­
könyökére támaszkodik, az állát vakarja, a 
tükörbe mered, közelebb huzza, majd távo­
labb tolja a székét, megeszi a szivarszip­
káját, rázza a lábát, újra megeszik egy 
szivarszipkát, azután húz. Menydörgés. A 
spanyol játszma csehül végződik rá nezve, 
az ellenfél fojtott mattal tönkre teszi. Fö­
lényes mentegetődzés: „Sokat dolgoztam, 
kábult a fejem, készakarva vesztettem el 
stb“. S mint győztes hadvezér távozik ba­
bérkoszorúját rágcsálva.

is hozzá fordulnak s kötnek vele is egy- 
egy üzletet. Elegen akadnak, akik az édes 
apjától is, tőle is szép pénzt elnyertek. 
Megemberelhetik egy pár forintocskával. No 
meg aztán el is mulatnak rajta: azt mond­
ják, madárnyelven beszél!

Csakugyan a báró ur uj kollégái, jó 
barátai is pompásan mulatnak a vén fiú 
fincsa beszédén. Aminthogy szörnyen mu­
latságos is egy ilyen férfin, akit megsimo­
gatott a szél, amikor a vagyona romjain 
sirva, vigadva, földhöz vágta az utolsó, a 
legutolsó pohaiat.

II.
Egy délelőtt, amikor villásreggelire tér­

tem be a vendéglőbe, a báró egyedül guny- 
nyasztott a sarokban. Letelepedtem mellé s 
elkezdtem vele beszélni, udvariasan, komo­
lyan, ahogy bizonyosan már rég nem be­
leltek vele. Az ember nagy készséggel fe­
légetett nekem, az ő sajátságos magyar 
nyelvén, amit lassanként megszoktam s meg­
ellettem. Közben valóságos megilletődés sőt 
valóságos megdöbbenés szállott az arcára, 
hogy vele, akit mindenki bolondjának tar- 
i'dt, udvariasan, komolyan beszélgetnek, 
mint valamikor régen, nagyon régen . . .

Es egyszeire végtelenül elkomorodva, 
uiclyseges némaságba merülve bámult a 
Sor<i? pohárba. Az ajtó azonban felszakadt 
■' szilaj cigány muzsika áradt be a terembe.

'jogos, mulató társaság vonult az étkezőbe,
1 ok még tegnap este kezdték a devernyét

és másnap délben sem tudták abbanhagy- 
ni: a korhelyek gondviselő istene tudja, 
hányadik állomásuk volt már ez a vendéglő 
s miféle viszontagságok után jutottak Ide? 
A cigányok kezéből már csaknem kihullt a 
vonó, de azért Lednecky Gyuri egyre ren­
delte a nótát a boldogtalan prímásnál. Jól 
ismertem a fiút, a fiatal nábobot, aki a 
korhelysége mellett sem volt előttem ellen­
szenves alak. Mert amilyen viharosan tudott 
lumpolni, épen olyan keményen meg is fogta 
a dolog végét, amikor nyaratszaka, aratás­
kor versenyt izzadott a béreseivel az alföldi 
pusztán. Most már vége volt a munkának 
s a fiatal földesur ilyenkor rendesen felvo­
nult jó pajtásaival a felvidéki birtokára, 
egy kis rókavadászatra. Úgy látszik azon­
ban, hogy nemcsak a medve, hanem a róka 
bőrére is lehet előre inni, mert a cimborák 
már előre is ugyancsak nyakalták a vadá­
szat áldomását.

Lednecky Gyuri egyszerre észrevett 
bennünket a sarokban s egyenesen felénk 
tartott:

— Szervusztok gyerekek! — kiáltott 
reánk nagy vígan. Nosza, tartsatok velünk.

A báró zavarodottan nézett a gaval­
lérra. Mi tagadás, ilyen meghívásban régen 
volt része. Igaz, hogy az urak mind jócs­
kán be vannak csípve, azért állanak szóba 
vele, a gépügynökkel.. . Elfogadta az oda- 
kinált poharat, mig én inkább menekülni 
akartam a zajosan barátkozó társaságtól.

Ez azonban nem sikerült — észrevették és 
megcsípték a kabátom szárnyát.

— Hohó, fiskális ur, tőlünk ugyan 
nem fogsz megszökni I Hadd abba egy ki­
csit az embervadászatot, gyere velünk vadat 
űzni. Felpakolunk mindkettőtöket s viszünk 
magunkkal rókavadászatra.

Ez ellen a báró is tiltakozott, hát még 
én ! De hiábavaló volt minden szabadkozás, 
a cimborák csaknem erőnek erejével ma­
gukkal cipeltek a vonatra s egyszer csak a 
ledneci kastélyban találtuk magunkat, a 
szellős fensikon, fenyőboritotta, havasfejü 
hegyek lábánál.

Harmadnap hajnalban csakugyan nye­
regbe ültünk. En is, a szürke fiskális, a ki 
régen nem próbáltam ezt a mulatságot s a 
gépügynök is, aki talán már régebbel 
próbálta ...

Soha sem felejtem el azt a varázslatot, 
bámulatos hirtelen átalakulást, a mi ez em­
berrel történt.

Ismertem egyszer egy vén lumpot, a 
kibe már csak egy cigányzene tudott lelket 
önteni. Mikor a cigány nyirettyűje rárán­
totta: egyszerre kicserélték. Felragyogott a 
szeme, neki daliásodon a termete s úgy 
rakta a prímás előtt a tóborzót, akár húsz­
éves korában. Ismertem egy züllésnek in­
duló színészt, a ki nappal szánalmas, tehe­
tetlen váz volt, de mikor a függöny fel­
gördült, mikor a szufiták elé lépett, — hős 
volt, hóditó volt, hatalmas, felséges Julius



2. A ravasz játékos.
Dl a szákén mint a pók a halójában. 

Csupa ártatlan lépéseket tesz, de közben 
hiüz szemekkel lesi az ellenfél minden moz­
dulatát, hátha elkövet egy stratégiai hibát, 
amelyre lecsaphat. Ha észreveszi az ellen­
fél habozását, mitsem sejtető képpel ajánl 
valami húzást. Ha az áldozat belemegy a 
kelepcébe, jaj neki, ha nem, akkor tót vic­
ceket kezd mesélni, át-társalog a másik 
asztalhoz, újságot vesz elő s nagy érdek­
lődéssel lapoz benne, de azért élénken fi­
gyel. Közben megkérdezi az ellenféltől mit 
szól, a parlamenti őrökhöz, Tisza Istvánhoz, 
a Pálma sarokhoz, az albán királyhoz. Mi 
a véleménye a kókuszzsirról ? Miért hord 
Leilei főjegyző császár-szakállt s miért jár 
Feuer dr, bricseszben ? A kérdések özöné­
ben a partner természetesen rosszul lép, a 
rav.asz róka menten lecsap áldozatára s 
gúnyos mosollyal kivégzi, azután másik 
asztalhoz ül. Már nem kiváncsi' semmire.

(Folytatjuk)
Lendvai Pál

Közgazdaság.

A miava—vágujheiyi vasút. Váguj- 
hely község legutóbb tartott közgyűlésén 
tárgyalás alá vette a tervezett miava-vág- 
ujhelyi ‘ vasút engedményesének Somló Jó­
zsef budapesti vállalkozónak 50000 korona 
hozzájárulás iránti kérvényét. A képviselő- 
testület elhatározta, hogy a kérdés tanul­
mányozására bizottságot küld ki, amelynek 
jelentése alapján fog az ügyben véglegesen 
határozni.

Kedvezményes vasúti jegyek. A 
kereskedelemügyi miniszter a budapesti 
Tavaszi Vásár alkalmával április hó 30-tól 
május hó 6-ig rendezendő kongresszusokra 
a MÁV. kezelésében álló összes vonalakra 
kedvezményes jegyeket engedélyezett, ame­
lyek alapján 3-dik osztályú jeggyel 2-dik 
osztályban lehet utazni. E jegyutalványokra 
mindazon kereskedők és iparosok igényt 
tarthatnak, akik a Tavaszi Vásárra és ez­
zel kapcsolatban tartandó kongresszusokra 
Budapestre menni szándékoznak. Ezek a 
jegyutalványok azonban visszautazásra csak 
akkor érvényesek, ha azok a budapesti 
kereskedelmi és iparkamara által a visza- 
utazás előtt a Városligeti Iparcsarnokban a 
Tavaszi Vásár tartama alatt lebélyegeztet­
ek-, A jegyutalványokra igényt tartó ke­

reskedők és iparosok a pozsonyi kereske­
delmi és iparkamaránál jelentkezzenek. Az 
utalvány fejében 55 fillér kiállítási illeték 
és póstadij fizetendő.

Bárányhimlő.
Mellettem két barátom beszélget •
— Bárányhimlője van szegény kis­

fiamnak. . .
— De kérlek — riad meg a másik — 

akkor miért nem maradtál otthon ?
— Nem olyan súlyos.
— Nem ám, de az én gyerekem is 

elkaphatja. ^ múltkor is a hivatalban. . .
Nem tudom miért, de ez a szó : bá­

rányhimlő, sohasem érint úgy, mint bármely 
más betegség említése. A náthától, fejfájás­
tól, ujj vágástól félek, de a bárányhimlő 
szelíd emléket idéz elébem. Úgy hangzik a 
fülembe, mintha azt mondanák: bárányfelhő. 
Okvetlenül tavaszt és enyhe fuvalmat ér­
zek. Bárányhimlő . . . bárányfelhő . . . bá­
rányhimlő . . . felhő. Amint most igy kuta­
tok e szelíd mellékzöngék után, elébem lép 
a múlt és évek távolából egy halvány kis­
fiú, aki azonos e sorok Írójával. Oly régen 
történt, hogy már egy régi olvasmánynak 
tűnik elé csupán. Reggel piios foltokat 
fedezett föl ez a fiú két vékony karján, 
majd a homlokán és kezefején is. Megle­
hetősen büszke volt reája és nyomban kö­
zölte ezt a fölfedezését apró húgával is, aki 
szegény mindössze négy. év tavaszát látta 
még.

— Nézze — mondta a fiú — milyen 
pettyes vagyok.

A kisleány kidugta takarója alól göm­
bölyű karjait és a fiú megszégyenülve, 
megdöbbenve hallotta, amint a gyermek 
selypítve mondta:

— Nekem is van . . . Én is pettyes 
vagyok.

Valóban. A bizonytalan körvonalú vö­
röses foltok ott díszelegtek az ő testén is. 
így hát nem sokat ért a kiválóság. Regge­
linél azután alig sikerült eltitkolni a dolgot.
A szülői szemek gyanakodva szegeződtek 
a gyanús foltokra, de ezért mégis elszökött 
a.gyermek az iskolába. Ott kiállott a padok 
közé és feltürte a karján a ruhát:

— Ide nézzetek — mondta — volt már 
ilyen nektek?

Meglehetősen irigyelték. Igen szép si­
kere is volt a vörös pettyekkel, mindaddig, 
mig egy vékony fiúcska a harmadik pád­
ból föl nem állott, ujjait jelentkezésre nyúj­
togatván.

Tanító ur — mondta és a fiúcska 
felé mutatott — ennek itten himlője van

Nyomban hazaküldték a fiút. A hűt» 
már a zöld hálós kis ágyban feküdt. A kis 
ágy párjába lenyomták az ifjút is és ettől 
a perctől fogva a legaranyosabb dohok 
történtek a hálószobában. A „nagyyok“ be 
benéztek, tejet hoztak, megcsiklandozták az 
apróságokat, orvos is jött és komolyan 
megtiltotta a vakaródzást :

— Nem szabad fiacskáim levakarni i 
himlőt.

Amint azonban távoztak és macára 
maradt a két gyermek, nyómban élénk%a- 
karódzás és társalgás indult meg. A kis­
leány, akit már oly korán megtanítottak a 
számokra, vidáman nevetett:

— Nekem tizennégy van a karomon.
— Nekem huszonegy.
Tejet ittak, újból nevetgéltek és ha 

nyílt az ajtó, nyomban lefeküdtek a pár­
nákra, ártatlanul néztek a menyezetre és 
sóhajtozni kezdtek.

— Mit vegyek — kérdezte egy szelíd 
hang.

— Cukrot — hangzott jobbról és balról.
Amig a nagyok ebédeltek, kinyitották 

a kis betegek az ablakot és kiültek az ab­
lakba. Föl, az ablak párkányára és vörös­
pettyes, harisnyanélküli lábaikat a nagy 
kertbe lógatták ki. A kisleány bizonnyal tu­
dós férfiúnak tekintette a bátyját, mert 
megkérdezte.-

— Mi van a kerten túl ?
A mező ... és a mezőn vannak a

Jovak.
— És a mezőn túl ?
— Az erdő ... az erdőben vannak a 

farkasok . . .
— És az erdőn túl ?

Erre már nem érkezett felelet.
így teltek a napok. Végül sajnálkozva 

hallottak, hogy már meggyógyultak.
Legalább még egy hétig tartott 

volna ... "■
Eképpen panaszkodott a fiú és a leány 

bólogatott, hogy aláírja a dolgot.
Végül is felöltöztették őket. A szoba­

levegőről hirtelen kikerültek a langyos, 
kellemes délutáni napsütésre. Az orgona­
bokrok tetőtől talpig lila díszben állottak 
es illatuk a gyermekek szivére szállt. A kék 
ég, a lágyan lengő levegő, az illat és a 
kedves napsugár, a madarak hangja szinte 
elhajolta a kis fiút. Először érezte, hogy 
élni, látni, hallani, egészségesnek lenni a 
leggyönyörűbb dolog a világon . . .

Csak igy magyarázható az szelíd érzés, 
amely ilyenkor a szivemre száll. Bárány- 
himlő, gyerekkorom szelíd bárányfelhője 
ezért hallom nevedet szívesen.

Cézár. Ilyen volt az én barátom is. Egy­
szerre újjászületett Majdényi Miksa, a mikor 
nyeregbe pattant, a mikor a forró edző 
hajnali szélben, távoli erdő leheletében, a 
felvillanyozó kürtszó hangjainál ficánkoltatta 
a paripáját...

Meg nem állhattam, hogy oda ne szól­
jak neki:

— Ej, be nagyszerűen ülsz a nyereg­
ben, öregem 1 Mintha hozzá volnál nőve a 
lovadhoz 1...

Még a nyelve is megoldódott az egy­
kori huszártisztnek, a mikor kipirult arccal,

, fels'zikrázó szemmel felelt:
- ~ Hát azt hiszed, visszamegyek én

abba a bandába? Fuj, micsoda emberek! 
Az egyik közülök be is volt csukva. Soha, 
soha többé!

— Hát mit fogsz csinálni? — tolult 
ajkamra a gyöngédtelen kérdés.

Vállat vont s adósom maradt a felelettel. 
Megsarkantyuzta a paripáját s oda rúgta­
tok a többi gavallérok közé, az úri társa­
ságba,. — az ő társaságába... Ő ült leg- 
délcegébben a nyeregben, a hajszában ő 
Vágtatott mindig legelői, árkon, bokron, 
nyflktörő vizállomásokon keresztül, mig 
egyszer aztán eltűnt a szemem elöl.

A vadászat pompásan sikerült. A kö­
pök temérdek rőt komának elkapták a

nyakcsigolyáját. A halláli végig reszketett 
az alkonyi csöndben és homályba boruló 
tájon. A lovasok mindenfelül összegyüle­
keztek. Kerestük a bárót, hová lett a báró ?

Bizonyosan ott vár bennünket a kas­
télyban, nyugtatott meg bennünket a házi­
gazda. Kifáradt a nagy legénykedésben, 
visszalovagolt s leült a tornácra egy pohár 
bor mellé. . .

A báró azonban nem várt bennünket 
a tornácon, hanem a mikor már mindnyájan 
leszállottunk a nyeregből, lóhalálban vág­
tatott oda Lednecky vadásza s riadva új­
ságolta :

— Jaj Istenem 1 Nagy szerencsétlenség 
történt 1

Egyszerre körülvettük az eltikkadt lo­
vast.

— Mi történt ? Mi van a báróval ?
A vadász sokatmondóan legyintett a 

kezével.
— Előttem vágtatott a vízmosás szé­

lén. Aztán egyszerre ostorozni, sarkantyuzni 
kezdte a paripáját, váltig kiabáltam rá: Las­
sabban, lassabban! A ló aztán elragadta s 
akkor a méltóságos ur bizonyosan elvesz­
tette a fejét, még jobban vágta' sarkantyuzta 
az állatot. Neki a meredeknek, hanyathom- 
lok alá a mélységbe. Mintha csak kész­
akarva akart volna lezuhanni. .

Urak, cselédek hamarosan lóra kaptak 
obogó fáklya mellett megkerülték a fensi- 

kot, leereszkedtek a vízmosásba, hogy í 
Hátha még van benne élet i

Nem volt már benne élet. Véres főve; 
terült el az éles köveken. Paripája is nya­
kat szegte. 3

— Szegény fiú, — sopánkodott Led­
necky, a kit az önvád is kinzott. — így jár 
az, ki nagyon legénykedik, a mikor már 
elmúlott róla az idő. . .

Csak én tudtam az összezuzódott em­
ber arcáról leolvasni, a melyen a gyötrel-
«ILfal>álPU^n is engesztelő nyugalom 
omlott el. Csak en tudtam, hogy itt nincs 
szó ve ellen szerencsétlenségről. Megmondta 
azt nekem a báró előre, hogy ő nem tér 
vissza abba a kompániába. Mikor a vadász- 
kürt a fulebe csengett, mikor a nyeregben 
ült: egyszerre úrrá lett lelkében a múlt s
jéhez V° * kedve 32 ^ jelenjéhez s jövő-

A vigécek a söröző asztal mellett élén­
ken sajnálkoztak az eseten. Szegény, bo- 
londos báró! Nem fognak többé a fura 
beszedjen olyan jókat mulatni. — De hát 
hamarosan vigasztalódtak a halála felett. — 
Isten nyugtassa megl Legalább egygyel 
kevesebben vannak. Nem csinál nekik kon- 
kurrenciát a bolondos báró.
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Im Leitartikel der vorliegenden Num­
mer wird an die Gewerbetreibenden unse­
res Kurortes der Aufruf erlassen zur Wah­
rung ihrer wirtschaftlichen Interessen und 
zur Hintanhaltung des unlauteren Wettbe­
werbes einen Gewerbeverein zu gründen.

Friedrich Fürst von Waldeck und 
Pyrmont traf Donnerstag mittags zu län­
gerem Kuraufenthalte hier ein. Am Bahnhof 
.wurde der Fürst vom Badedirektor Lajos 
Winter und Hoteldirektor Bennewitz em­
pfangen. Der Fürst, der bekanntlich schon 
im vergangenen Jahre hier zur Kur weilte, 
nahm mit seinem Gefolge im Thermia Pa­
lace Absteigquartier.

Personalnachrichten. Zu längerem 
Kuraufenthalte sind letzthin hier eingetrof­
fen: Graf Lannoy (Nice), Aurel von Rónay 
(Budapest), Olivia Ginderup (Christians­
holm), Eugenie von Fäbry, Bankdirektors­
gattin (Budapest), Dr. Alexandra Jarilov s. 
Begleitung (Moskau), V. Suckan (Moskau), 
Mine Fifield (Bucarest) u. n. a.

Herzog Johann Albrecht von Meck­
lenburg in Pöstyén. Herzog Johann 
Albrecht von Mecklenburg, gewesener Re­
gent von Braunschweig, trifft am 15. d. in 
Begleitung seiner Gemahlin der Herzogin 
Elisabeth und seines Flügeladjutanten Haupt­
mann V. Brincken zu längeren: Kuraufent­
halte hier ein. Das herzogliche Paar wird 
im Thermia Palace Logis nehmen, wo be- 
ieits zu diesem Zwecke ein grösseres 
Appartement reserviert wurde.

Einen Vortrag über Pöstyén hielt 
auf dem jüngst stattgehabten Kongresse der 
deutschen Baineologen in Hamburg der 
Badearzt Herr Dr. Sigmund Gara. Er sprach 
über die durch Stoffwechselstörung beding­
ten chronischen Gelenkerkrankungen und 
über die grossartigen Heilerfolge die er bei 
diesen Krankheiten in Bad Pöstyén in zahl­
reichen Fällen wahrzunehmen Gelegenheit 
hatte.

Der Aufmerksamkeit des Verschö­
nerungsvereins empfehlen wir die zwi­
schen dem staatlichen Forstverwaltungsamte 
und der gräflich Erdödy’schen Herrschaft 
im Zuge befindlichen Verhandlungen he­
ti effend die Schaffung eines Stecklingsgar­
tens in Banka, längs der gen Moraván 
führenden Strasse. Die Forstverwaltung will

im Falle das Projekt zur Durchführung 
gelangt —- den auf 5 Joch contemplierten 
Garten mit mehreren tausend Rosenstöcken 
umzäunen, was sicherlich zur Ver­
schönerung dieses nächstgelegenen und 
frequentesten Ausflugsortes in ganz beson­
derem Masse beitragen würde. Der Ver- 
schönehmgsverein könnte zur Abgabe der 
Feuerprobe seiner Existenzberechtigung 
kaum eine willkommenere Gelegenheit, als 
diese, finden.

Einen neuen Apparat zur Heilung 
des steifen Handgelenkes construierte der 
Badearzt Herr Dr. Eduard Weisz. Der Ap­

parat wurde bereits in vielen Fällen erprobt 
und bewährt sich glänzend.

Das Pöstyéner Kasino hält Sonntag 
den 19. d. eine ausserordentliche General­
versammlung bei welcher über die Fra^e 
ob die Lokalitäten des Kasino auch über 
den Sommer offen bleiben, entschieden 
werden wird.

Gegen die Wiederwahl des Verzeh­
rungssteuer-Verwalters Antal wurde vom 
Gemeindetierarzt Fekete Berufung eingelegt. 
Infolge diesei ist die Wahl vom Vizegespan 
anulhert worden. Gegen diese Entscheidung 
legte wieder die Gemeinde zum Minister 
des Innern Berufung ein.

Einen Selbstmord verübte Dienstag 
abends in der Gendarmeriekaserne der 
Gendarm Stefan Pete. Er kehrte - etwas 
angeheitert — von der Patrouille heim und 
aus . urcht vor der zu gewärtigenden Strafe

deren Höchstausmass fünf Tage Arrest 
beträgt — jagte sich der Unglückliche mit­
tels seines Dienstgewehres eine Kugel in 
den Mund, die die Schädeldecke durch­
bohrend in der Wand stecken blieb Pete 
starb auf der Stelle.

Ein neues Spital für Augenkranke 
wnd noch im Laufe dieses Jahres in Zsolna 
mit einem Kostenaufwand von 600000 Kro­
nen errichtet werden.

Direktor Siege, der volkstümliche 
Leiter des Kurtheaters in Trencsénteplicz, 
feierte vergangene Woche sein vierzigjähri­
ges Berufsjubiläum.

Das Bad Balatonföldvár — berüch­
tigt von seinen antisemitischen Velleitäten 
— weist in seiner letzten Bilanz einen Ver­
lust von 176546 Kronen aus. Die Direktion 
beschloss die Liquidierung der Bade-Ak- 
tiengesellschaft.

Die Kommune Vágujhely beschloss 
den Bau einer Wasserleitung und die Durch­
führung der Kanalisation im Bereiche der 
ganzen Gemeinde.

Als Beitrag für die projektierte Lokal­
bahn Miava—Vágujhely, fordert der Unter­
nehmer von der Gemeinde Vágujhely 50000 
Kronen. Die Repräsentanz hat zwecks Stu­
diums der Frage eine Commission entsendet.

Im Park-Kino an beiden Oster.eier- 
tagen Festvorstellungen 1

Interessant ist die in der heutigen Nummer 
unserer Zeitung sich befindende ü I ücks-An- 

i K e von Samuel Heckscher senr. in Hamburg. 
Dieses Haus hat sich durch seine prompte und ver­
schwiegene Auszahlung der hier und in der Umge­
gend gewonnenen Beträge einen dermassen guten 
Ruf erworben, dass wir Jeden auf dessen heutiges 
Inserat schon an dieser Stelle aufmerksam machen.

Moderne Möbel
in einfacher sowie in feinster Aus­
führung, in allen Holzarten, gewissen­
haft gearbeitet, werden zu billigen 

Preisen angefertigt.

Josef Antal
Tischlermeister 

Pöstyén, Erzsébet-ut 77.

Golf.
Ohne einige Kenntnissein Bridge, Tango 

und Golf wird es wohl heutzutage schwer 
fallen, sich den Anschein eines gebildeten 
Menschen zu geben. Je plötzlicher aber 
derartige Moden auftreten, und je stärker 
sie grassieren, desto früher pflegen sie ein 
Ende zu nehmen. Ist dieser Satz richtig, 
so darf man wohl annehmen, dass man im 
kommenden Winter nicht mehr viel Tango 
zu sehen und zu hören bekommen wird.

Anders steht es mit Bridge und Golf. 
Beide sind älter als der erwähnte Mode­
tanz, kamen aber erst kürzlich aus England 
auf den Kontinent, wo sie sich rasch viele 
Freunde erwarben. Besonders das Golf- 
spiel scheint erst am Anfänge seines Ero­
berungszuges zu stehen und wir können 
uns beglückwünschen, dass sich auch in 
Pöstyén Sportfreunde gefunden haben, 
welche uns Gelegenheit bieten, dieses an­
ziehende und interessante Spiel kennen zu 
lernen. Schon hat sich ein Golfklub kon­
stituiert und in Kürze wird auch der Golf­
platz hergestellt sein.

Einige Daten über das Golfspiel dürf­
ten daher von allgemeinem Interesse sein. 
Wie schon erwähnt, wird Golf nicht erst 
seit neuester Zeit gespielt, vielmehr wird 
behauptet, es wäre unter anderem Namen 
schon den Griechen und Römern bekannt 
gewesen. Im Mittelalter wird das Spiel tat­
sächlich unter dem Namen Kolf bei den 
Holländern erwähnt. In England wurde 
Golf im 16. und 17. Jahrhundert schon 
eifrig gespielt und es ist kennzeichnend für 
den Sportsinn der Engländer, dass damals 
schon Verbote gegen das Spielen während 
des Sonntagsgottesdienstes erlassen werden 
mussten, weil dieser wegen des Spiels nur 
allzuhäufig versäumt wurde.

Die ersten öffentlichen Golf-Wettspiele 
wurden in dem späterhin als Golfplatz so 
berühmt gewordenen St. Andrews in Schott­
land abgehalten. Eben hier wurde auch 
der erste Golfklub gegründet, und zwar der 
„Royal and Ancient Golfclub of St. An­
drews“ welcher sich im Jahre 1735 konsti­
tuierte. Bald darauf wurde in England der 
„Knuckle-Club“ gegründet, welcher unter 
dem Namen „Blackheath-Club“ heute noch 
besteht nnd bis 1864 Hauptvertreter des 
Golfspiels in England war.

Seit einigen Jahren nimmt die Aus­
breitung des Golfspieles rapid zu. In Eng­
land allein gibt es derzeit über 2000 Golf­
klubs und jährlich entstehen mehr als 200 
neue. Neben den verschiedenen Grosstäd­
ten aller Länder besitzen auch alle bedeu­
tenden Bäder und Kurorte seit allerneuester 
Zeit Golfplätze — die berühmtesten sind 
in Biarritz und Pau — und auch in den 
entferntesten Weltteilen, wie in Australien 
und Kapland, etz. fehlen sie nicht mehr. 
Was Wunder, dass sich auch das stets 
vorwärts strebende Pöstyén beeilte, die 
Gründung eines Golfklubs durchzuführen.

Bis vor kurzer Zeit wurde Golf nur 
von der wohlhabenden Gesellschafft ge­
spielt. Dem Mittelstände dürfte es weniger 
an den nötigen Geldmitteln, als vielmehr 
an der erforderlichen Zeit gemangelt haben. 
Die Art der Golfplätze bringt es mit sich, 
dass dieselben meist weiter entfernt von

Dr. PAJOR SZANATÓRIUM UJ ÉPÜLETÉBEN
Budapest, Vili., Szentkirály-utcza 14. 
.......  ..................... MEGNYÍLT:

A gyógy gimnasztika és orthopódiai gyógy­
intézet. .•. A szülő- és nőbetegosztály.



den Städten liegen, so dass man nicht etwa 
eine gelegentlich freie Stunde diesem schö­
nen Spiele widmen kann.

Pöstyéns neuer Golfplatz, mit dessen 
Herstellung bereits begonnen wurde, hat 
jedoch den grossen Vorteil, dass er in un­
mittelbarer Nähe des Kurortes liegt. Die 
jenseits der Waag, gegenüber der Strand­
promenade gelegenen Auen bieten ein ge­
radezu ideales Spielfeld. Durch den Bau 
einer Brücke über den Waagarm von der 
Badeinsel auf den Golfplatz, der in den 
nächsten Tagen in Angriff genommen wird, 
wird ein kurzer und angenehmer Weg da­
hin geschaffen.

Das Spielfeld (Golflinks) unterscheidet 
sich von demjenigen anderer Ballspiele 
hauptsächlich dadurch, dass es weder an 
eine bestimmte Grösse noch an eine Form 
gebunden ist. Je abwechslungsreicher und 
unregelmässiger der Golfplatz, desto inte­
ressanter gestaltet sich das Spiel. So zum 
Beispiel sind Zäune, Hecken, Gebüsch oder 
Bäche, selbst Eisenbahndämme und Teiche 
beliebte „Hindernisse“. Das Spielfeld hat 
meist eine Ausdehnung von 3—4 km nach 
jeder Richtung. Interessant ist ferner, dass 
jeder Spieler für sich spielt, so dass er 
weder an Zeit, noch an Reihenfolge gebun­
den ist. Dies ist wohl mit ein Grund, 
dass Golf meist von reiferen, gesetzten Leu­
ten beiderlei Geschlechtes gespielt wird 
Der stürmischen Jugend mag es wohi 
manchmal zu wenig körperliche Betätigung 
bieten. b

In wenigen Wochen wird sich ja für 
jedermann Gelegenheit bieten, das Spiel 
aus eigener Anschauung kennen zu lernen 
Sicherlich wird es sich auch in Pöstyén 
viele Anhänger erwerben und wir wollen 
hoffen, dass Pöstyén in Bälde ein allge­
meiner Rendezvousplatz für Golffreunde 
wird.

M.

Heinzelmännchen gibt es 
nicht nur in den Märchen. Kleine flinke 
Heinzelmännchen stehen jeder Hausfrau 
zu Gebote, die sich Dr. Oetkers 
Backpulver anschafft. Sic hat dann 
nur noch die auf den Oetker-Päckchen 
vorgeschriebenen Zutaten zu feinstem 
Backwerk herzurichten und eine Vier­
telstunde dem Mischen und Rühren zu 
widmen, ln einer weiteren halben 
Stunde kann sie den schönsten Kuchen 
die appetitlichsten Mehlspeisen auf die 
Tafel bringen. Denn Dr. Oetkers Back­
pulver macht das „Aufgehen lassen“ 
der Teige überflüssig. Jeder Teig, der 
damit bereitet wird, ist sofort backfer­
tig. Und jeder Teig, der nach Oetkers 
Rezepten bereitet wird, ergibt eine 
lockere, bekömmliche, nahrhafte Mehl­
speise. Darum verwenden kluge Haus­
frauen nur Backpulver mit dem Waren­
zeichen „Ein heller Kopf“; es ist das | 
oeste.

MAGALSEIFE
bestes Mittel gegen Unreinlichkeiten des 
leints, sowie zur Verfeinerung desselben 

II bestes Haarbrillantln. 
vAll-rflL/ Diese, sowie alle übrigen 

. . Mittel nach Prof. Dr.
Jutassy sind stets lagernd bei :: ::

Frau Dr. Alois Schwarz 
Institut de Beauté
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A PÖSTYÉNI ÚJSÁG
május elsejétől kezdve

Ajánlható cégek Pöstyénben
cimen uj hirdetési rova­
tot nyit. Ezzel egyideiü- 
leg a Kúrlistában is 
nyílik ugyanily rovat.
(Kereskedők. Iparosok.
Vendéglők. Szállók.
Villák. Kávéházak —
külön-külön csoporto­
sítva). :: Érdeklődőknek 
készséggel szolgál bő­
vebb felvilágosítással a 
Kiadóhivatal. Telefon 43.

I Igen mérséhelt díjszabás
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orösster treffir
eventuell.

Eine JHiUion
Mark.

Glflchs-
flnzeige.

Die Gewinne 
garantipt 
der Staat.

Einladung zur Beteiligung an den
Gewinn-Chancen

der vom Staate Hamburg garantlrten grossen Geld- 
Lotterie, In welcher

13 Millionen 731,000 Mark
sicher gewonnen werden müssen. .

Gemäss neuerlichen Beschlusses einer hohen Regierung 
ist diese Lotterie durch Kapitalvergrösserung erheblich 
verbessert worden, indem durchschnittlich fast alle Gewinne 
eine Erhöhung von etwa 40 Prozent ihres bisherigen Wer­
tes erfahren haben, sodass keine Lotterie der Welt derar­
tig glanzende Chancen bietet.

Der grösste Gewinn im glücklichsten Falle bisher
Mark 600,000

ist nunmehr auf
= Eine Million Mark
erhöht worden. Die ferneren Hüchstgewinne können even­
tuell betragen:

beziehurigswelse:
Mark 1,000,000

Mark 900,000 
„ 890,000
„ 880,000 
,, 870,000
„ 860,000 
„ 850,000
„ 840,000
„ 830,000

820,000 
810,000

Mark 305,000 
303,000 
302,000 
301,000 
300,000 
200,000 
100,000 
90.000 
80,000 
70,000

Ausserdem kommen viele Treffer d Mark 60,000. 50.000 
40,000, 30,000, 20,000, 10,000 u. s. w. zur Auslosung.

im Ganzen besteht die Lotterie aus 100,000 Losen, 
von welchen 50,020 Nummern also mehr als die 
Hälfte — im Laufe von 7 Ziehungen successive gezogen 
werden müssen.

Der amtliche Preis der Lose I. Ziehung beträgt für ein
Ganzes Loos
M. 10 (Kr. 12)

Halbes Loos
M. 5 (Kr. 6)

Viertel Loos 
M. 2.50 (Kr, 3)

Den amtlichen mit Staatswappen versehenen Verlo­
sungsplan, aus welchem die Einlagen für die folgenden 
Ziehungen sowie das genaue üewinnverzcichniss ersichtlich, 
versende ich auf Wunsch im Voraus gratis und franko.

Jeder Teilnehmer erhält die amtliche Ziehungsliste 
prompt nach stattgehabter Ziehung.

Die Gewinne werden unter Garantie des Staates prompt 
ausgezahlt. Aufträge erbitte sogleich, spätestens bis zum

1. Mai

Varjú, egér, üszők
kártevései ellen biztosan védekezhetik 
a földbirtokos, a külföldön 5 év óta 

bevált kitűnő védőszer

CORBIN
alkalmazásával. Kiváló eredmények, 
bizónyitványok I Nem befolyásolja a 
mag csírázását I Egyszerű alkalma­
zás! Olcsó! Nem mérgezőt Nagysze-, 
iiien bevált búza, kukorica, zab, rozs,
I vpamag, árpa, kender, konyhavetemény 
stb. csávázásánál. Csak egyszer pró­
bálja meg saját érdekében!
igen érdekes leírást, használati utasítást 

és árajánlatot Ingyen küld :

Hl1. Keleti ÉS Murányi vegyészeti gyére Újpest
valamint a főelárusitó:

Drogéria
a »fekete kutyához“

Pöstyén.

ó meneteli! 
fűszertizlet

pálinka, bor és sör zárt palackokban 
való elárusitási joggal, Pozsonyban, 
családi okok miatt igen olcsón át­
adandó. Cim a kiadóban.

p ez erei-

Gutgehendes Spezereigeschäft mit 
Branntwein-, Wein- u. Bierverschleiss 
(in geschloss. Gefässen) in Pozsony 
ist Familienumstände halber sehr billig 
zu übergeben. Adresse i. d. Admin.

Milliók
használják

Bcstellbrief
•• Hier abtrennen. j
an Herrn Samuel Heckscher senr. 1 

Bankgeschäft, Hamburg (Nr. 1002. I

Sunden-Sie mir
1 ganzes Cutis A M. 107 — K(ri2.— 1

. [ halbes . „ „ 5.— = „ 6.— I
1 viertel . „ „ 2.50 — „ 3.— 1

Adresse :

De» Befrag empfangen Sie einliegend f 1
per Postanweisung 'u j "ch- 1 

wollen Sie durch Nachnahme erheben J streichen 1

rekedtség, katarus, el- 
nyálkásodás, görcs- és 
szamárköhögés ellen, a

KAISER-féle
m e I Ikaramellákat

a három fenyővel
elismervény, illetve 
bizonyítvány orvo­
soktól és magánosok­
tól biztosítják a biztos 

sikert.
Külsőleg csinos dobozokban 

igen Ízletes cukorka.
Egy csomag 20 és 40 fillér. 

Egy doboz 60 fillér.
Káphátó ai összes gyógyszeAUrtk'ban' 

és a legtöbb drogénál ban.

Aranyérem Bécs 1912.

Ideggyenge férfiak
a gyengült erők pótlására

EVATON-TABLETTÁKAT
használnak. Kérje az orvosi vélemények gyűjtemé 
nyél. Próbadoboz K 4.20, fél doboz K ÍOV— egész 
doboz K 18.— utánvét vagy a pénz r'*—* — *--*•■■■ 

dése mellett szétküld!
St. MARKUS-APOTHEKE

u,x uuunpcaicii. IUI VL „_____ ... „„

u. 12, Hunnfa-gyógytár, VII. fcrzsébet-körut 56 és 
gMeth József Szt. József gyógytárában. 

Pöstyén.

1 Goldene Medaille Wien 1912.

Tleirasclraache Minner
fördernd. Wiederkehr d. geschwächten Kräfte durch

E VAT ON-TA BL ET TEN.
Verlangen Sie die ärztliche Gutachtensammlung. 
Probe K 4.20, halber Karton K 10.—, ganzer Kar­
ton 18. gegen Nachnahme oder Voreinsendung 

des Betrages durch die
St. MARKUS-APOTHEKE

Fabrik pharm. Späzialpräparate Wien, HL, Haupt- 
str. 130. Zu haben in allen Apotheken g. V. Ue- 
pots in Budapest bei: Tűrök József, VI. Király-u- 
12, Hunnla-gyógyszertár, VII. Erzsébet-körut 56;
^Apotheke z. Hell, Josef (Josef Meth), 

Pöstyén.

lionen
gebrauchen gegen

Husten
Heiserkeit, Kátarrh, Ver­
schleimung, Krampf- u. 

Keuchhusten.

not. begl. Zeugnisse 
von Aerzlen und Pri­
vaten verbürgen den 

■ - sicheren Erfolg.
Aeusserst bekömmliche und 
wohlschmeckende Bonbons.
Packet 20 und 40 Heller;- Dose, 
60 Heller. Zu haben bei: Josef 
Meth, Apoth. 7. hl. Josef Pöstyén 
O. Emanuel, Salvator Apotheke 

Pöstyén.

UHEREK ELMAR1 SZÉN :: NAOYRAKTÁR nnox\/r'M
I KOHLEN EN GROS LAGER rUo 1 Y CJN

1 1 —■ TCI CCAM <2  ■ *   tr ■ n Im ar /x / . •
J K 1 1-4 La 1—«1 v/ll Vle

1 I. rendű porosz szén, kocka vagy dió1 I -a preuss. Kohle, Würfel oder Nuss

= MKALY SUK 4. bZAIn,

K 3.30
j 1 II. rendű porosz szén, kocka vagy dió

1 II.-a preuss. Kohle, Würfel oder Nuss K 3.—

j 1 Házhoz szállítva. Frei ins Haus gestellt.



CH ULTZ PÖSTYÉNÄ Ä A Ftirdőszálló mellett.
|^™-——■—■■ Neben dem Curhotel.

Fájós lábúak részére speciális cipők mérték 
után. Nagy raktár mindenféle úri-, női- és 
gyermekcipőkben. Sport- és egyéb alkalmi 
cipők. Sárcipők. Elegáns cipők mérték után. 
Harisnyák, zoknik, betétek, gummisarkok, 
kenőcsök. Számos elismerő-levél

NÉGYSZER KITÜNTETVE.

>-61. GEGRÜNDET 1899

Anfertigung von Specialschuhen f. Fussleidende
nach eigenem v. ärztl. Autoritäten gepr. Verfah- 
ren Grosses Lager in Herren-, Damen- und 
Kinderschuhen Sport- und andere Gelegenheits- 
schuhe. Galoschen, Prima Massarbeit u. Garantie 
für tadelloses Passen. Strümpfe, Socken Einladen 
Schuhcreme. Zahlreiche Anerkennungschreiben.’ 
:: VIERMAL PRÄMIIERT.

Valódi
■
■

borovicskát ás szilvőriumot ■
■

4 ajánl nagyban és kicsinyben ■
1. Pfistyéni Boróka- és Szilvópiumfőzde ■

Holzer Károly, Pöstyén. ■
■

Echten ■
■
■

Borovicska und Sliwowitz ■
offeriert en gros und en detail die ■ 1 ■

1. Pöstyáner Borovícsha und Sliwowitz-
■■

Brennerei Holzer Károly, Pöstyén. ■
■
mm

< FA- ÉS SZÉNNAGYRAKTÁRA

ANTAL ISTVÁN, PÖSTYÉN
♦ I VJ"*mos =r6vel hajtott fűrész- és faapritó tizem 

^^^^^^^**etendelések^Erzsébet-ut 42, Telefon ez.: 42.

fclILIS K.Ä,
koksz. I. angol '*'??,!•■ LégszosS

,: Ti:ÄSSÄ-r !"•JálL H»

, • >> 2 m. dorongfa „ " ” " >• ............................ K 22.40
1 metermázsa I. oszt. vágott fa ” ” » ............................K 20.80

° I: T rr K SS*• minőségű szalon koksz ” » „ ... K 3 50
Fa SL-rSt ««raSo«, 5.Ä*4"

——^............ .............-................. K 3.50

PfistyéniTabapélipénztjpH. T.
A Fürdőszállóval szemben.

Tőzsdei megbízások. Érték­
papírok, devisek és valuták 
eladása. Szelvények bevál­
tása. .*. Értékek megőrzése.
Betétek jutányos feltételek 
D D mellett. D □

PSstyénep Sparkassen fl.-G.
Vis-á-vis dem Kurhotel.

Abwickelung von Börsen­
ordres. Verkauf von Wert­
papieren, Devisen, Valuten. 
Einlösung v. Coupons. Aufbe­
wahrung V. Effekten. Depots 
Einlagen zu den günstigsten 
O D Bedingungen. □ D

■ HOLZ- UND KOHLENLAGER
ANTAL ISTVÁN, PÖSTYÉN

^ I En gross & en detail,
V I Bestellungen: EHsabathstrasse 42. Telefon: 42.

für de^Ha'usbedTf. 'vW^chfedjne6^^^"^ HU^induf ii ^ild7ensleiner Würfelkohle

I * Cl- gemischt, 2 m, gute Qualit. „ g “* .......................................... K 24.20

l Meterzentner l-a geschnitt. Holz ” ” .......................................... .... 20,80
O.raal.rtta AVM.lkoH,. Hau,gM,eni fhHASAir- Z ä 3
I-a Salon-Koks ” ” » „ ... K 350

’ELVIDÉKI PARCELLÁZÓ ÉS GAZDASÁGI 
BANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG :: NYITRA.

I-»»««».
vagy meghatározott összeg fejében, blrtokelLásnka ,e,ha.8z,?I,re8zesedé$
területeket kihasználásra vagy bárminemű épület- Vásáro1 erdő­bérieteket albérleti joggal. Felvállal gTekesÄ haszon-
ból szállít meder és zúzott kavicsot énitő hlmntn*Sa^f ÍÜ3 bére,t bánvái- 
aszfalt- és betonanyagot, ügynöki közbenjárás megállípodtlzJrim

»teinu feltlláiailtiaoimal HaUgou szolgál s benl Igugimsigi HglMg.

. w >: ■:*T


